YV KARCHER

KM 170/600 R D

59641320 (03/12)






A Przed pierwszym uzyciem urza-

dzenia nalezy przeczyta¢ orygi-
nalng instrukcje obstugi, postepowaé
wedtug jej wskazan i zachowac jg do poz-
niejszego wykorzystania lub dla nastepne-
go uzytkownika.
Przed pierwszym uruchomieniem nalezy
koniecznie przeczyta¢ uwagi dotyczace
bezpieczenstwa nr 5.956-250!
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Wskazoéwki bezpieczenstwa

Niebezpieczenstwo
uszkodzenia stuchu. W
trakcie eksploatacji urzg-
dzenia nalezy koniecznie
zaktadac odpowiednig
ochrone na uszy.

Wskazowki ogdéline

W przypadku stwierdzenia uszkodzen
transportowych po rozpakowaniu nalezy
powiadomi¢ o tym fakcie sprzedawce.

— Umieszczone na urzadzeniu tabliczki
ostrzegawcze zawierajg wazne wska-
z6wki dotyczace bezpiecznej eksploa-
tacji.

— Oproécz wskazoéwek zawartych w in-
strukcji obstugi nalezy przestrzegaé
ogolnych obowigzujgcych przepiséw
dotyczacych bezpieczenstwa i zapobie-
gania wypadkom.

Wskazéwki dot. roztadunku
A\ Niebezpieczeristwo

Niebezpieczenstwo zranienia, niebezpie-
czenstwo uszkodzenia!

Przy przetadunku nalezy zwréci¢ uwage na
ciezar urzgdzenia!

Ciezar wiasny (bez przybudé-
wek)

1695 kg *

* Jezeli zainstalowano zestawy montazo-

we, ciezar jest jeszcze wiekszy.

= Nie uzywa¢ wozkow widtowych.

= Do przetadunku urzadzenia nalezy
uzy¢ odpowiedniej rampy lub zurawia!

= Przy uzywaniu rampy pamietac¢ o nast.
elementach:
Przeswit 70 mm.

= Jesli urzadzenie jest dostarczone na
palecie, z dotaczonych desek nalezy
zbudowac¢ rampe.
Instrukcja znajduje sie na str. 2 (we-
wnetrzna strona okfadki).
Wazna wskazéwka: kazdg deske nale-
zy przykreci¢ 2 srubami.

Eksploatacja

A Niebezpieczenstwo

Niebezpieczenstwo zranienia, niebezpie-
czenstwo uszkodzenia!

A Niebezpieczenstwo

Ryzyko obrazen!

Jazda po zbyt duzych wzniesieniach grozi
przewréceniem.

— Wijezdzac tylko na wzniesienia wyno-
szgce maks. 18% w kierunku jazdy.
Szybka jazda na zakrecie grozi przewrdce-

niem.

— Zakrety pokonywac powoli.

Niestabilne podtfoze grozi przewrdceniem.

— Urzgdzeniem jezdzi¢ wytacznie po
utwardzonej powierzchni.

Zbyt duze nachylenie boczne grozi prze-

wréceniem.

- Wjezdzac tylko na wzniesienia do 10%
prostopadle do kierunku jazdy.
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— Nalezy przestrzegac¢ przepisy, zasady i
zarzadzenia obowigzujgce pojazdy me-
chaniczne.

- Uzytkownik ma obowigzek uzywania
urzgdzenia zgodnie z jego przeznacze-
niem. Podczas pracy urzgdzenia musi
on uwzglednia¢ warunki panujace w
otoczeniu i uwazaé na inne osoby,
zwlaszcza dzieci.

— Urzadzenie moze by¢ obstugiwane tyl-
ko przez osoby, ktére zostaty przeszko-
lone w zakresie obstugi lub
przedstawity dowdd umiejetnosci ob-
stugi i zostaty wyraznie do tego wyzna-
czone.

— Urzadzenia nie wolno obstugiwa¢ dzie-
ciom ani mfodziezy.

— Zabieranie pasazerow jest niedozwolo-
ne.

— Urzadzenia na siedzeniu mozna uru-
chamia¢ wylacznie z poziomu siedze-
nia.

=>» Aby unikna¢ uzycia przez osoby nie-
upowaznione, nalezy wyciagnac klu-
czyk zaptonowy.

= Urzadzenia nie wolno nigdy pozosta-
wia¢ bez nadzoru dopdki wigczony jest
silnik. Osoba obstugujaca moze dopie-
ro wéwczas opuséci¢ urzadzenie, gdy
silnik zostanie zatrzymany, urzadzenie
zostanie zabezpieczone przed uzyciem
przez osoby nieupowaznione, zacigg-
niety zostanie hamulec postojowy i wy-
jety kluczyk zaptonowy.

Urzadzenia z silnikiem spalinowym

A Niebezpieczenstwo

Ryzyko obrazen!

— Nie wolno zamykac otworu wydecho-
wego.

— Nie pochylac sie nad otworem wyde-
chowych i nie chwytac go (niebezpie-
czenstwo poparzenia).

— Nie dotykac silnika napedowego (nie-
bezpieczenstwo poparzenia).

— Spaliny sq trujgce i szkodliwe dla zdro-
wia, nie nalezy ich wdychac.

— Po wytgczeniu silnik zatrzymuje sie z
opdznieniem ok. 3 — 4 sekund. W tym
czasie w zadnym wypadku nie zbliza¢
sie do obszaru napedowego.

Urzadzenia z kabing kierowcy

— W razie zagrozenia wybi¢ szyby przy
uzyciu mtotka bezpieczenstwa.

Wskazowka

Mtotek bezpieczeristwa znajduje sie w ob-
szarze ndg operatora, ponizej jego fotela.

Wyposazenie dodatkowe i czesci za-

mienne

— Stosowac wytacznie wyposazenie do-
datkowe i czesci zamienne dopuszczo-
ne przez producenta. Oryginalne
wyposazenie i oryginalne czgsci za-
mienne gwarantujg bezpieczng i bez-
usterkowg prace urzgdzenia.

— Wybor najczesciej potrzebnych czesci
zamiennych znajduje sie na koncu in-
strukcji obstugi.



Dalsze informacje o czesciach zamien-
nych dostepne na stronie internetowej
www.kaercher.com w dziale Serwis.

Symbole na urzadzeniu

Niebezpieczeristwo po-
parzenia gorgcymi po-
wierzchniami. Przed
pracg z urzgdzeniem,
odczeka¢ az wystarcza-
jgco ostygnie ukfad wy-
dechowy.

Prace w obrebie urzg-
dzenia wykonywac za-
wsze w odpowiednich

rekawicach.

Niebezpieczenstwo
zgniecenia przez za-
kleszczenie miedzy ru-
chomymi cze$ciami
pojazdu

Niebezpieczenstwo zra-
nienia obracajgcymi sie
cze$ciami. Nie dotykac.
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Ryzyko pozaru. Nie za-
sysac ptongcych ani za-
rzgcych sie
przedmiotéw.
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Oprawa fancucha /
punkt zurawia
Punkt mocowania

Cisnienie w oponach
(maks.)

Punkty mocowania pod-
no$nika pojazdu

Regulacja walca zamia-
tajgcego
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Maks. nachylenie pod-
foza przy jezdzie z pod-
niesionym pojemnikiem
A ) na $mieci.

Wjezdzac tylko na
wzniesienia wynoszgce
maks. 18% w kierunku

13%“& jaZdy.

Symbole w instrukcji obstugi

A\ Niebezpieczeristwo

Przy bezposrednim niebezpieczenstwie,
prowadzgcym do ciezkich obrazen ciata lub
do $mierci.

A\ Ostrzezenie

Przy mozliwosci zaistnienia niebezpiecznej
sytuacji moggcej prowadzi¢ do ciezkich
obrazen ciafa lub $mierci.

Uwaga

Przy mozliwosci zaistnienia niebezpiecznej
sytuacji moggqcej prowadzi¢ do lekkich
obrazen ciata lub szk6d materialnych.

Zamiatarka pracuje na zasadzie szufli.

— Obracajacy sie walec zamiatajacy od-

prowadza brud bezposrednio do po-

jemnika na smieci.

Miotta boczna czysci narozniki i krawe-

dzie zamiatanej powierzchni i kierujg

zanieczyszczenia w strone walca za-

miatajgcego.

— Drobny pyt zasysany jest poprzez filtr
pylowy przez dmuchawe ssaca.

Uzytkowanie zgodne z prze-
znaczeniem

Zamiatarke nalezy stosowac wytgcznie

zgodnie z niniejsza instrukcjg obstugi.

= Przed rozpoczeciem pracy nalezy

sprawdzi¢ urzadzenie z wyposazeniem

roboczym pod katem prawidtowego
stanu i bezpieczenstwa eksploataciji.

Jezeli nie jest on poprawny, to sprzetu

takiego nie wolno uzywac.

Zamiatarka jest przeznaczona do za-

miatania zanieczyszczonych po-

wierzchni zewnetrznych.

Urzadzenia nie wolno uzywac¢ w za-

mknietych pomieszczeniach.

Urzadzenia na siedzeniu, ktére nie po-

siadajg odpowiedniego wyposazenia

(opcja fabryczna) nie sa dopuszczone

do otwartego ruchu drogowego.

— Urzadzenie moze by¢ uzywane na dro-
gach publicznych jedynie po uprzedniej
zgodzie wydanej przez wtasciwy urzad
kontroli.

— Urzadzenie nie jest przystosowane do
odsysania pytow szkodliwych dla zdro-
wia.

— Nie nalezy dokonywac¢ zadnych modyfi-
kacji urzadzenia.

— Nigdy nie zamiatac¢ i nie zasysac cieczy
wybuchowych, gazéw palnych ani nie-
rozcienczonych kwaséw lub rozpusz-
czalnikow! Zaliczaja sie do nich
benzyna, rozcienczalniki do farb lub
olej opatowy, ktére w wyniku zmiesza-
nia z zasysanym powietrzem moga
tworzy¢ opary lub mieszanki wybucho-
we, ponadto aceton, nierozcienczone
kwasy i rozpuszczalniki, mogace znisz-
czy¢ materiaty, z ktérych wykonane jest
urzadzenie.
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— Nie zamiata¢ i nie zasysac¢ ptongcych
ani zarzacych sie przedmiotéw.

— Urzadzenie jest przeznaczone wytgcz-
nie do zastosowania w celach wymie-
nionych w instrukcji obstugi.

— Urzadzenie moze pracowac wytgcznie
na powierzchniach wskazanych przez
wiasciciela lub jego petnomocnika.

— Przebywanie w obszarze zagrozenia
jest zabronione. Eksploatacja urzadze-
nia w pomieszczeniach zagrozonych
wybuchem jest zabroniona.

— Zasadniczo obowigzuje zasada: nie
przechowywac tatwo zapalnych mate-
riatdw w poblizu urzadzenia (niebezpie-
czenstwo wybuchu/pozaru).

Odpowiednie nawierzchnie

A\ Niebezpieczeristwo
Niebezpieczenstwo zranienia. Sprawdzi¢
nos$nosc¢ podfoza przed dokonaniem najaz-
du na nie.

- asfalt

— podtoga przemystowa

— jastrych

— beton

— kostka brukowa

Uwaga

Niebezpieczenstwo uszkodzenia! Nie za-
miatac tasm, sznurkéw ani drutéw, gdyz
mogaq sie one owing¢ o walec zamiatajgcy.

Ochrona srodowiska

Materiat, z ktérego wykonano
opakowanie nadaje sie do po-
wtérnego przetworzenia. Pro-
simy nie wyrzuca¢ opakowania
do $mieci z gospodarstw do-
mowych, lecz oddac¢ do recy-
klingu.

&5

Zuzyte urzgdzenia zawierajg
cenne surowce wtoérne, ktore
powinny by¢ oddawane do uty-
lizacji. Akumulatory, olej i tym
podobne substancje nie powin-
ny przedostac sie do srodowi-
ska naturalnego. Prosimy o
utylizacje starych urzadzen w
odpowiednich placéwkach
zbierajgcych surowce wtoérne.

54

Wskazowki dotyczace skiadnikéw (RE-
ACH)

Aktualne informacje dotyczace sktadnikow
znajdujqg sie pod:
www.kaercher.com/REACH

W kazdym kraju obowigzujg warunki gwa-
rancji okreslone przez odpowiedniego lo-
kalnego dystrybutora. Ewentualne usterki
urzgdzenia usuwane sg w okresie gwaran-
cji bezptatnie, o ile spowodowane sg bte-
dem materiatowym lub produkcyjnym. W
sprawach napraw gwarancyjnych prosimy
kierowac sie z dowodem zakupu do dystry-
butora lub do autoryzowanego punktu ser-
wisowego.
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Rysunek zamiatarki

Drzwi kabiny (opcja)

Punkt mocowania (4 szt.)
Korek baku

Kabina kierowcy (opcja)
Obrotowe $wiatto ostrzegawcze
Woycieraczka (opcja)

Blokada pokrywy urzgdzenia
Kierunkowskazy (opcja)
Ogrzewanie/klimatyzacja (opcja)
Pole obstugi

kierownica

stacyjka

Hamulec postojowy

Pedaty

Fotel (z przetacznikiem kontaktu fotela)
Krata wentylacyjna (opcja)
Oswietlenie (opcja)

Koto tylne

Ostona silnika

Regulacja walca zamiatajacego
Cyklon

Oswietlenie (opcja)

zbiornik $mieci

Miotta boczna

Koto przednie

Dostep do walca zamiatajacego

23

Elementy urzadzenia

12

22 21

Pole obstugi

abh wN

Dzwignia regulacji, trzecia miotta bocz-
na (opcja)
Klawisze funkcyjne
przetacznik programoéw
Wskaznik wielofunkcyjny
Skrzynka bezpieczenstwa miejsca pra-
cy
Ogrzewanie/klimatyzacja (opcja)

Ogrzewanie/klimatyzacja

Dysze wentylatora

Pokretto, ustawianie zimnego powie-
trza klimatyzacji

Regulator temperatury ogrzewania
Pokretto, ustawianie mocy dmuchawy
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Podnoszenie/opuszczanie zbiornika
Smieci
Dzwignia regulacji, trzecia miotta bocz-
na (opcja)
WL/Whyt. trzeciej miotty bocznej (opcja)
odwietlenie
Wiacznik obrotowego $wiatta ostrze-
gawczego
Klakson
Oczyszczanie filtra pylowego
Przetacznik wyboru kierunku jazdy
Nawilzanie miotty bocznej (opcja)

0 Otwieranie / zamykanie pokrywy po-
jemnika



Wskaznik wielofunkcyjny
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1 Licznik czasu pracy

2 Swiatlo ostrzegawcze tadunku

3 Swiatetko ostrzegawcze cisnienia oleju

4 Swiatetko ostrzegawcze temperatury
zimnej wody

5 Powietrze zasysane przez silnik

6 Kontrolka rezerwy paliwa

7 Kontrolka zarzenia wstepnego

8 Kontrolka (nie podigczona)

9 Kontrolka swiatet postojowych

10 Kontrolka $wiatet mijania

11 Kontrolka migaczy

12 Kontrolka kierunku jazdy do przodu

13 Kontrolka kierunku jazdy do tytu

14 Wskaznik poziomu paliwa

Elementy obstugi

Pedat jazdy

Pedat hamulca

Korek baku

Hamulec postojowy

Dzwignia dmuchawy
Klakson/o$wietlenie/migacz (opcja)
Uzycie klaksonu: Nacisng¢ dzwignie
zewnetrzng

Oswietlenie: Przekrecié¢ pierscien ze-
wnetrzny

Migotanie: Dzwignia w dot lub w gore
7 Kierownica

8 stacyjka
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Stacyjka

1  Wylacznik swiatet awaryjnych (opcja)
2 Kluczyk zaptonowy

— Symbol wtékna zaroéwki: zarzenie

— Potozenie 0: Wytaczy¢ silnik

— Potozenie 1: Wiaczy¢ zapton

— Potozenie 2: Uruchomi¢ silnik

Przed pierwszym uruchomie-
niem

Blokada/luzowanie hamulca posto-
jowego
= Zwolni¢ hamulec postojowy, a przy tym
nacisng¢ pedat hamulca.

= Zablokowac¢ hamulec postojowy, a przy
tym nacisng¢ pedat hamulca.

Przemieszczanie zamiatarki bez na-
pedu wiasnego

= Otworzy¢ ostone silnika.

1 Sruba biegu jatowego
2 Narzedzia specjalne

= Otworzy¢ $rube biegu jalowego o ok. 1
obrot (przekreci¢ w lewo).
Uzy¢ specjalnego narzedzia.
Wskazowka
Specjalne narzedzie (czerwony klucz pta-
ski) znajduje sie w schowku w ramie pojaz-
du, obok biegu jatowego.
Uwaga
Zamiatarki bez napedu wtasnego nie nale-
2y przemieszczac na dtugich odcinkach i
nie szybciej niz z przekraczajgcg 10 km/h.
Przemieszczanie zamiatarki z nape-
dem wiasnym
= Dokreci¢ srube biegu jatowego do po-
zycji koncowej.
Uzy¢ specjalnego narzedzia.
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Uruchamianie

Wskazowki ogdine

= Przed pierwszym uruchomieniem prze-
czyta¢ instrukcje obstugi producenta
silnika i zwréci¢ szczegolng uwage na
wskazéwki dotyczace bezpieczehstwa.

= Zaparkowac zamiatarke na rownej po-
wierzchni.

= Wyjaé kluczyk zaptonowy.

= Zablokowa¢ hamulec postojowy.

Prace kontrolne i konserwacyjne

Codziennie przed rozpoczeciem pracy
Sprawdzi¢ poziom paliwa w zbiorniku.
Sprawdzi¢ poziom oleju silnikowego.
Sprawdzi¢ poziom wody chtodzacej.
Sprawdzi¢ cisnienie powietrza w opo-
nach.

Skontrolowac stopien zuzycia walca
zamiatajgcego i miotty bocznej i w razie
potrzeby usungé zaplatane nici, sznurki
itp.

Sprawdzi¢ kotka, czy nie zaplataty sie
na nich nici.

Sprawdzi¢ cyklon i filtr powietrza, a w
razie potrzeby wyczyscic.

Sprawdzi¢ dziatanie wszystkich ele-
mentéw obstugi.

Sprawdzi¢ urzadzenie pod katem
uszkodzen.

Wyczyscic filtr pytowy naciskajac na
przycisk czyszczenia filtra.
Wskazowka: Opis, patrz rozdziat Doglad i
konserwacja.
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Tankowanie

A Niebezpieczenstwo

Niebezpieczeristwo wybuchu!

— Mozna stosowac wytgcznie paliwo po-
dane w instrukcji obstugi.

— Nie tankowac¢ w pomieszczeniach za-

mknigtych.

Palenie tytoniu i uzywanie otwartego

ognia jest zabronione.

Uwazac, aby paliwo nie dostato sie na

gorgce powierzchnie.

Wytaczy¢ silnik.

Otworzy¢ korek baku.

Nakreci¢ korek wlewu paliwa.

Zatankowac olej napedowy.

Wytrze¢ przelane paliwo i zamknagé

wlew paliwa.

Zamknag¢ korek baku.
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Regulacja fotela kierowcy

=>» Dzwignie regulacji fotela pociggnaé¢ na
zewnatrz.

= Przesungc fotel, zwolni¢ i zatrzasna¢
dzwignie.

= Sproébowac przesung¢ fotel do przodu i
do tytu, aby sprawdzi¢, czy jest zablo-
kowany.

Wybér programéw

1 Transport

2 Zamiata¢ przy uzyciu zamiatarki

3 Zamiatanie walcem zamiatajgcym i
miottami bocznymi

Uruchamianie urzadzenia

Wskazoéwka: Urzadzenie jest wyposazone
w wytgcznik stykowy fotela. Po opuszcze-
niu fotela kierowcy urzadzenie wylgcza sie.

VS NN

1 Przelagcznik wyboru kierunku jazdy
2 Hamulec postojowy
3 Regulator predkosci obrotowej silnika

= Zaja¢ miejsce na fotelu operatora.

= Ustawic¢ przetgcznik wyboru kierunku
jazdy w pozycji Srodkowej.

= Zablokowa¢ hamulec postojowy.

= Regulator predkosci obrotowej silnika
przesunac¢ o 1/3 do przodu.

Zarzenie

= Wiozy¢ kluczyk do stacyijki.

= Przekreci¢ kluczyk w stacyjce do poto-
zenia ,Wtokno zarowki“.
Swieci sie kontrolka zarzenia.

Wiaczy¢ silnik

=> Po zgasnigciu kontrolki zarzenia, prze-
kreci¢ kluczyk do potozenia ,I1.

= Po uruchomieniu urzadzenia zwolnié
kluczyk zaptonowy.

Wskazowka: Nigdy nie wigczac¢ rozruszni-

ka na dtuzej niz 10 sekund. Przed ponow-

nym wigczeniem rozrusznika odczekaé
przynajmniej 10 sekund.

Jazda

=> Ustawianie przetacznika programéw do
pozycji transportowej 53 .

= Przestawi¢ dZzwignie gazu catkowicie
do przodu (wysoka predkosc¢ obroto-
wa).
Wskazowka: Predkos¢ obrotowa
szczotki bocznej i walca zamiatajgcego
zalezna jest od predkosci obrotowe; sil-
nika.

=> Nacisngc i przytrzymac pedat hamulca.

= Zwolni¢ hamulec postojowy.

Jazda do przodu

= Ustawic¢ przetgcznik kierunku jazdy na
,D0 przodu®.

= Powoli wciskaé pedat jazdy.

Jazda do tytu

A Niebezpieczenstwo

Ryzyko obrazen! Przy jezdzie wstecz nie

moze powstac zadne niebezpieczenstwo

dla osob trzecich; w razie koniecznosci na-

lezy osoby odpowiednio pouczyc.

Uwaga

Niebezpieczenstwo uszkodzenia. Uzywac

przetgcznik wyboru kierunku jazdy tylko

przy wytagczonym urzgdzeniu.

= Ustawi¢ przetacznik wyboru kierunku
jazdy na ,Do tytu“.

= Powoli wciskaé pedat jazdy.

Zachowanie podczas jazdy

— Zapomoca pedatu jazdy mozna ptynnie
regulowacé predkosc¢ jazdy.

— Nalezy unika¢ gwattownego naciskania
pedatu, poniewaz moze prowadzi¢ to
do uszkodzenia uktadu hydraulicznego.

— W przypadku spadku mocy na wznie-
sieniach lekko zwoln¢ pedat jazdy.

Hamowanie

= Zwolni¢ pedat jazdy, urzadzenie hamu-
je samoczynnie i zatrzymuje sie.

Wskazowka: Skuteczno$¢ hamowania

mozna wesprze¢ przez nacisniecie pedatu

hamulca.

Przejezdzanie po przeszkodach

Do jazdy po nieruchomo stojacych prze-

szkodach o wysokosci do 70 mm:

=> Powoli i ostroznie przejechaé przodem.

Do jazdy po nieruchomo stojacych prze-

szkodach o wysokosci ponad 70 mm:

= Przeszkody nalezy przejezdza¢ wytgcz-
nie przy uzyciu odpowiedniej rampy.

Zamiatanie

Uwaga

Nie zgarnia¢ tasm pakowych, drutow itp.,
poniewaz moze to spowodowac uszkodze-
nie mechanizmu zamiatajgcego.
Wskazowka: Aby zapewni¢ optymalng
skutecznos¢ czyszczenia, nalezy dostoso-
wac predkos¢ jazdy do panujacych warun-
kow.

Wskazéwka: Podczas eksploatacji nalezy
w regularnych odstepach czasu oprézniac
filtr pytowy.
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Zestaw montazowy 3 miotty bocznej (op-
cja)

Ten zestaw montazowy jest zamontowany
fabrycznie i w pozniejszym czasie nie moz-
na go zamontowac.

3 miotta boczna moze by¢ odchylana na
zewnatrz, podnoszona lub opuszczana, co
utatwia zamiatanie krawedzi i rynien.

Zatyczka

1

2 Bolec zabezpieczajacy

3 Zawdr odcinajacy systemu zraszania
wodg

4 Ramie miotly bocznej

5 3. Miotly boczne

6 Dysze rozpylajace

= Odbezpieczy¢ ramie miotty bocznej:
Wyja¢ zatyczke i podnie$c¢ ramie miotty
bocznej z bolca zabezpieczajgcego.
Ponownie zatozy¢ zatyczke schowka
na bolcu zabezpieczajgcym.

[ gt> L
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1 Dzwignia regulacji, trzecia miotta bocz-
na (opcja)
2 WL/Wyt. trzeciej miotty bocznej (opcja)

=>» Zajac¢ miejsce w fotelu kierowcy i obstu-
giwac szczotke boczng za pomoca
dzwigni regulaciji.

Wiaczanie ma miejsce za pomoca,
wiacznika WL./Wyt. trzeciej miotty bocz-
nej.

v

Dzwignia regulacji w prawo:
Miotta boczna przesuwa sie w
prawo (na zewnatrz).

i
P

Dzwignia regulacji do przodu:
Miotta boczna opada.

i
Sing

Dzwignia regulacji do tytu:
Miotta boczna sie podnosi.

&
.

Dzwignia regulacji w lewo:
Miotta boczna przesuwa sie w
lewo (do wewnatrz).

1Pk
§ %
Y



W trakcie transportu po drogach publicz-
nych 3 miotta boczna musi byc odchylona
do wewnatrz i zabezpieczona.

Zestaw montazowy systemu zraszania
woda (opcja)

Ten zestaw montazowy jest zamontowany
fabrycznie i w p6zniejszym czasie nie moz-
na go zamontowac.

Zestaw montazowy systemu zraszania
wodg sktada sie ze zbiornika na wode i z
dysz rozpylajacych znajdujacych sie na
miottach bocznych.

1 Wentylacja zbiornika przy uzyciu filtra
powietrza

2 Otwoér wlotu wody

3 Zbiornik na wode

= Jezeli przy zamiataniu powstaje wiele
kurzu, mozna uzy¢ systemu zraszania
woda.

= Wigczanie ma miejsce za pomoca
wigcznika Nawilzanie miotty bocznej.

Zamiatanie suchego podloza
= Wiaczy¢ dmuchawe.

= Przy czyszczeniu powierzchni nalezy
ustawi¢ przetacznik programoéw na za-
miatanie za pomocg walca.

= Przy czyszczeniu krawedzi bocznych
ustawi¢ przetacznik programow na za-
miatanie za pomocg walca i miotty
boczne;j.

Zamiatanie wilgotnego lub mokrego

podtoza

= Wylaczy¢ dmuchawe.

= Przy czyszczeniu powierzchni nalezy
ustawic przefacznik programoéw na za-
miatanie za pomocg walca.

= Przy czyszczeniu krawedzi bocznych
ustawic przefacznik programéw na za-
miatanie za pomocg walca i miotty
boczne;.

Oproéznianie zbiornika Smieci
A Niebezpieczenstwo
Ryzyko obrazen! Podczas oprézniania w

zasiegu zbiornika $mieci nie mogg przeby-
wac zadne osoby ani zwierzeta.
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A Niebezpieczenstwo
Niebezpieczenstwo zgniecenia! Nigdy nie
wktadac rak pomiedzy zespot drazkéw me-
chanizmu oprézniajgcego. Nie przebywac
pod uniesionym zbiornikiem.

A Niebezpieczenstwo
Niebezpieczenstwo przewrdcenia sie! Pod-
czas oprézniania zaparkowac urzgdzenie
na rownym podfozu.

= Ustawianie przetacznika programéw do
pozycji transportowej 53 .

1 Podnoszenie/opuszczanie zbiornika
$mieci

2 Otwieranie / zamykanie pokrywy po-
jemnika

= Podnies¢ pojemnik na $mieci: Nacisngé

prawy przetacznik.

= Powoli najezdza¢ na pojemnik zbior-

czy.

=> Zablokowaé¢ hamulec postojowy.

= Otworzy¢ pokrywe pojemnika: Nacis-
na¢ przetacznik z lewej strony i opréz-
ni¢ pojemnik na smieci.

= Zamkna¢ pokrywe pojemnika: Nacis-
nac¢ przetacznik po prawe;j stronie (ok. 2
sek.) az do przechylenia do pozycji
krancowej.

= Zwolni¢ hamulec postojowy.

= Powoli odjezdza¢ od pojemnika zbior-
czego.

=> Opuscic¢ zbiornik na $mieci do pozycji
koncowej: Nacisng¢ lewy przetacznik.

Wytaczanie urzadzenia

= Przesuna¢ regulator predkosci obroto-
wej silnika catkiem do tytu.

=> Nacisngc i przytrzymac pedat hamulca.

=> Zablokowa¢ hamulec postojowy.

= Obrocic kluczyk zaptonowy w potozenie
,0” i wyjac go.

PL -6

A Niebezpieczenstwo

Niebezpieczenstwo zranienia i uszkodze-

nia! Zwréci¢ uwage na ciezar urzgdzenia w

czasie transportu.

= Obrocic¢ kluczyk zaptonowy w potozenie
,0” i wyjac go.

= Zablokowa¢ hamulec postojowy.

= Zabezpieczy¢ urzadzenie punktach
mocowania (4 szt.) za pomoca paséw
mocujacych, lin i fancuchoéw.

=>» Zabezpieczy¢ kota urzadzenia klinami.

= W trakcie transportu w pojazdach nale-
zy urzgdzenie zabezpieczy¢ przed po-
Slizgiem i przechyleniem zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami.

Przechowywanie

A Niebezpieczenstwo
Niebezpieczenstwo zranienia i uszkodze-
nia! Zwréci¢ uwage na ciezar urzgdzenia
przy jego przechowywaniu.

Wytaczenie z eksploataciji

W przypadku, gdy zamiatarka nie jest eks-
ploatowana przez dtuzszy czas, nalezy
przestrzegaé nastepujgcych punktow:

=>» Zaparkowac¢ zamiatarke na réwnej po-
wierzchni.

Podnie$¢ walec zamiatajacy i miotty
boczne, aby nie uszkodzi¢ wiosia.
Obroci¢ kluczyk zaptonowy w potozenie
,0” i wyjac go.

Zablokowa¢ hamulec postojowy.
Zabezpieczy¢ maszyne zamiatajaca
przed stoczeniem sie.

Wymieni¢ olej silnikowy.

W przypadku oczekiwanego mrozu
sprawdzié, czy w wodzie chtodzacej
jest wystarczajaca ilos¢ srodka prze-
ciwdziatajgcego zamarzaniu.

Oczysci¢ zamiatarke wewnatrz i na ze-
wnatrz.

= Natadowa¢ akumulator i go odigczy¢.

Czyszczenie i konserwacja

Wskazowki ogdéline
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— Naprawy mogg by¢ wykonywane wy-
tacznie przez autoryzowane placowki
serwisu lub osoby wykwalifikowane w
tym zakresie, ktérym znane sg wszyst-
kie istotne przepisy bezpieczenstwa.

— Urzadzenia przenosne stosowane do
celéw przemystowych podlegajg kon-
troli bezpieczenstwa zgodnie z VDE
0701.

=>» Zaparkowac zamiatarke na rownej po-
wierzchni.

=>» Obrécic¢ kluczyk zaptonowy w potozenie
,0” i wyjac go.

=>» Zablokowa¢ hamulec postojowy.



Czyszczenie

Uwaga

Niebezpieczenistwo uszkodzenia! Urza-
dzenia nie wolno czy$ci¢ za pomocg weza
ani strumienia wody pod ci$nieniem (nie-
bezpieczenstwo zwarcia lub innych uszko-
dzen).

Czyszczenie wnetrza urzadzenia

A\ Niebezpieczeristwo

Ryzyko obrazen! Nosi¢ maske przeciwpy-
towgq i okulary ochronne.

= Oczyscic¢ urzadzenie szmatka.

= Przedmuchac¢ urzadzenie sprezonym
powietrzem.

Czyszczenie urzadzenia z zewnatrz

= Wytrze¢ urzadzenie szmatkg nasycong
tagodnym roztworem czyszczacym.

Wskazowka: Nie uzywaé agresywnych

srodkow czyszczacych.

Terminy konserwacji

Przestrzega¢ listy kontrolnej 5.950-
646.0!

Wskazoéwka: Licznik godzin roboczych po-
daje termin konserwaciji.

Konserwacja przeprowadzana przez
klienta

Wskazowka: Przeprowadzenie wszystkich
prac serwisowych i konserwacyjnych wyko-
nywanych przez klienta nalezy powierzaé
wykwalifikowanemu specjaliscie. W razie
potrzeby mozna zwrdci¢ sie zawsze do au-
toryzowanego sprzedawcy produktéw fir-
my Kércher.

Codziennie:

Sprawdzi¢ poziom paliwa w zbiorniku.
Sprawdzi¢ poziom oleju silnikowego.
Sprawdzi¢ poziom wody chtodzace;j.
Sprawdzi¢ filtr paliwa.

Sprawdzi¢ cisnienie powietrza w opo-
nach.

Skontrolowac¢ stopien zuzycia walca
zamiatajgcego i miotty bocznejiw razie
potrzeby usuna¢ zaplatane nici, sznurki
itp.

Sprawdzi¢ kotka, czy nie zaplataty sie
na nich nici.

Sprawdzi¢ cyklon i filtr powietrza, a w
razie potrzeby wyczyscic.

Sprawdzi¢ dziatanie wszystkich ele-
mentow obstugi.

Sprawdzi¢ urzadzenie pod katem
uszkodzen.

Wyczyscic filtr pylowy naciskajac na
przycisk czyszczenia filtra.

Co tydzien:

Wyczyscic¢ chtodnice wody.

Wyczysci¢ chtodnice oleju hydraulicz-
nego.

Sprawdzi¢ instalacje hydrauliczna.
Sprawdzi¢ poziom oleju hydrauliczne-
go.

Sprawdzi¢ poziom ptynu hamulcowego.
Sprawdzi¢, czy listwy uszczelniajace
nie sg zuzyte, w razie koniecznosci wy-
mienic.
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=> Sprawdzi¢ i nasmarowac pokrywe po-
jemnika.

Co 50 godzin roboczych:

= Spusci¢ wode z wodooddzielacza Die-
sel

Co 500 godzin roboczych

= Wymieni¢ filtr paliwa (patrz ,Prace kon-
serwacyjne).

Konserwacja w przypadku zuzycia:

= Wymieni¢ listwy uszczelniajace.

=> Ustawi¢ wzgl. wymieni¢ boczne
uszczelnienia.

= Wymieni¢ walec zamiatajacy.

= Wymieni¢ miotty boczne.

Wskazéwka: Opis, patrz rozdziat Prace

konserwacyjne.

Konserwacja przeprowadzana przez
serwis producenta

Po 50 godzinach roboczych:

= Przeprowadzi¢ pierwsza kontrole zgod-
nie ze wskazaniami zeszytu konserwa-
cji.

Po 250 godzinach roboczych:

= Przeprowadzi¢ kontrole zgodnie ze
wskazaniami zeszytu konserwacji.

Wskazéwka: Aby zachowa¢ prawo do

Swiadczen gwarancyjnych, w trakcie obo-

wigzywania gwarancji wszelkie prace ser-

wisowe i konserwacyjne nalezy zleca¢

serwisowi producenta, zgodnie z ksigzka

serwisowa.

Prace konserwacyjne

Przygotowanie:

= Zaparkowac¢ zamiatarke na réwnej po-
wierzchni.

= Obrdcic kluczyk zaptonowy w pofozenie
,0” i wyjac go.

= Zablokowa¢ hamulec postojowy.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

A Niebezpieczenstwo

Niebezpieczenstwo zranienia! Przy pod-

niesionym zbiorniku na Smieci zawsze za-

ktadac drazek zabezpieczajgcy.

1 Uchwyt drazka zabezpieczajacego
2 Drazek zabezpieczajacy

= Odchyli¢ drazek zabezpieczajacy ku
gorze w celu dokonania opréznienia
wysokosciowego i wtozy¢ do uchwytu
(zabezpieczonego).

Prosimy o dopilnowanie, aby olej
silnikowy, olej opatowy, olej na-
pedowy i benzyna nie dostawaty
sie do $rodowiska! Chroni¢ nale-
zy podioze, a stary olej usuwac
zgodnie z przepisami o ochronie
Srodowiska naturalnego.

&
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Zasady bezpieczenstwa dotyczace aku-
mulatorow

Podczas obchodzenia sie z akumulatorami
nalezy przestrzega¢ nastepujacych wska-
zbwek ostrzegawczych:

Przestrzegac¢ wskazowek na
akumulatorze, w instrukcji ob-
stugi i w instrukcji obstugi po-
Jjazdu!

Nosi¢ okulary ochronne!

Nie pozwalac dzieciom na do-
step do elektrolitu i akumulato-
row!

Niebezpieczenstwo wybuchu!

Zakaz palenia oraz uzywania
otwartego ognia i przedmio-
téw iskrzacych!

Niebezpieczenstwo!

Pierwsza pomoc!

Ostrzezenie!

Utylizacja!

Nie wyrzucac¢ akumulatoréw
do $mieci!
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A Niebezpieczenstwo

Niebezpieczenstwo wybuchu! Nie kias¢ na

akumulatorze, czyli na biequnach i tgczni-

kach ogniw, narzedzi ani podobnych przed-
miotow.

A\ Niebezpieczeristwo

Ryzyko obrazen! Nie dopuscic¢ do zetknie-

cia sie ran z otowiem. Po pracy z akumula-

torami zawsze doktadnie czyscic rece.

A\ Niebezpieczeristwo

Niebezpieczenstwo pozaru i wybuchu!

— Palenie tytoniu i uzywanie otwartego
ognia jest zabronione.

— Pomieszczenia, w ktérych tadowane sq
akumulatory, muszg mie¢ dobrg wenty-
lacje, bo przy tadowaniu powstaje gaz
wybuchowy.



A Niebezpieczenstwo
Niebezpieczenstwo oparzenia srodkiem
zragcym!

—  Wypryski kwasu w oku wzgl. na skérze
wyptukac przy uzyciu wielkiej ilosci czy-
stej wody.

— Potem niezwtocznie zawiadomi¢ leka-
rza.

— Zanieczyszczong odziez wymy¢ wodg.

Montaz i podiaczanie akumulatora

= Wiozy¢ akumulator w odpowiedni
uchwyt.

= Przykreci¢ uchwyty do spodniej czesci
akumulatora.

= Podtaczyé zacisk biegunowy (czerwony
przewod) do bieguna dodatniego (+).

=>» Podigczy¢ zacisk biegunowy do biegu-
na ujemnego (-).

Wskazéwka: Sprawdzi¢, czy bieguny aku-

mulatora i zaciski sg odpowiednio zabez-

pieczone wazeling.

Sprawdzanie poziomu i uzupetnianie

plynu w akumulatorze

Uwaga

W przypadku akumulatoréw elektrolito-

wych regularnie sprawdzac poziom ptynu.

- Kwas natadowanego akumulatora ma
przy 20°C ciezar specyficzny wynosza-
cy 1,28 kg/l.

- Kwas czeéciowo roztadowanego aku-
mulatora ma ciezar specyficzny wyno-
szacy miedzy 1,00 a 1,28 kg/l.

— We wszystkich ogniwach ciezar specy-

ficzny kwasu musi by¢ jednakowy.

Odkreci¢ wszystkie zamkniecia ogniw.

Pobra¢ probke z kazdego ogniwa za

pomocg prébnika.

Probke kwasu umiesci¢é ponownie w

tym samym ogniwie.

Gdy poziom ptynu jest zbyt maty, wla¢

do ogniw wode destylowang do ozna-

czenia.

= Natadowaé akumulator.

= Przykreci¢ zamkniecia ogniw.
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tadowanie akumulatora
A Niebezpieczenstwo

Ryzyko obrazen! Przestrzegac wskazowek
bezpieczenstwa dotyczgcych obchodzenia
sie z akumulatorami. Przestrzegac instruk-
¢ji obstugi producenta tadowarki.

A\ Niebezpieczeristwo

Akumulator tadowac tylko odpowiednig ta-
dowarka.

= Odkreci¢ wszystkie zamknigcia ogniw.
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= Podtaczy¢ przewdd bieguna dodatnie-
go tadowarki do ztgcza dodatniego aku-
mulatora.

= Podiaczy¢ przewdd bieguna ujemnego
tadowarki do ztacza ujemnego akumu-
latora.

= Podigczy¢ urzadzenie do zasilania i
wiaczy¢ tadowarke.

= tadowac¢ akumulator mozliwie naj-
mniejszym pradem tadowania.

Wskazowka: Po zatadowaniu akumulato-

ra, tadowarke oddzieli¢ najpierw od sieci, a

nastepnie od akumulatora.

Demontaz akumulatora

Odtaczyc¢ zacisk biegunowy od bieguna

ujemnego (-).

Odtaczy¢ zacisk biegunowy od bieguna

dodatniego (+).

Poluzowac¢ uchwyty na spodniej czesci

akumulatora.

Wyjaé akumulator z uchwytu.

Zuzyty akumulator poddac utylizaciji

zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.
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Sprawdzanie poziomu i uzupetnianie

oleju silnikowego

A\ Niebezpieczeristwo

Niebezpieczenstwo poparzenia!

= Odczekag, az silnik ostygnie.

= Poziom oleju silnikowego sprawdzac
najwczesniej po 5 minutach od wyla-
czenia silnika.

1  Wskaznik po. oleju
2 Korek zamykajacy, otwor wlewu oleju

Wyja¢ bagnet pomiarowy.

Wytrze¢ i wtozy¢ bagnet pomiarowy.
Wyja¢ bagnet pomiarowy.

Odczyta¢ poziom oleju.

Ponownie wsung¢ bagnet pomiarowy
oleju.

L2

MAX

MIN—

— Poziom oleju musi znajdowac sie mie-
dzy znacznikiem ,MIN“ a ,MAX".

— Jesli poziom oleju jest nizszy od znacz-
nika ,MIN“, uzupetni¢ olej silnikowy.

— Nie wypetnia¢ silnika olejem powyzej
znacznika ,MAX".
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= Poluzowacé $rube zamykajaca otwor
wlewu oleju.

= Dopetni¢ olej silnikowy.
Gatunek oleju: patrz Dane technicz-
ne

= Zamknac¢ otwoér wlewowy oleju.

= Odczekac¢ przynajmniej 5 minut.

= Sprawdzi¢ poziom oleju silnikowego.

Wymiana oleju silnikowego i filtru oleju

silnikowego

Uwaga

Niebezpieczenstwo poparzenia gorgcym

olejem!

= Przygotowac zbiornik przechwytujacy
na co najmniej 6 litrow oleju.

= Odczeka¢, az silnik ostygnie.

/ sifid
= Ustawi¢ zbiornik odbierajacy pod $rubg
spustowg oleju.

Wykreci¢ korek spustowy oleju.
Odkreci¢ korek zamykajacy otwor wle-
wu oleju.

Spuscic olej.

Wykreci¢ filtr oleju.

Wyczysci¢ oprawe i powierzchnie
uszczelnione.
Przed montazem nowego filtra oleju po-
smarowac go olejem.
Zamontowac nowy filtr oleju i mocno
dokreci¢ reka.
Wkreci¢ srube spustowg oleju z nowg
uszczelka.
Wskazoéwka: Dokreci¢ srube spustowg
oleju kluczem dynamometrycznym na usta-
wionym na 25 Nm.
= Dopetni¢ olej silnikowy.
Gatunek oleju: patrz Dane technicz-
ne
= Zamkna¢ otwor wlewowy oleju.
= Wiaczy¢ turbine na ok. 10 sek.
=>» Sprawdzi¢ poziom oleju silnikowego.
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Sprawdzié¢ i uzupetnié poziom oleju hy-
draulicznego

Wskazowka

Pojemnika na $mieci nie mozna podniesc.
= Otworzy¢ ostone silnika.



1 Woziernik oleju hydraulicznego
2 Manometr
3 Korek zamykajacy, otwor wlewu oleju

= Sprawdzi¢ poziom oleju hydraulicznego
we wzierniku.

— Poziom oleju musi znajdowac sie mie-
dzy znacznikiem ,MIN“ a ,MAX".

— Jesli poziom oleju jest nizszy od znacz-
nika ,MIN“, dola¢ oleju hydraulicznego.

=> Odkreci¢ korek zamykajacy otwor wle-

wu oleju.

Wyczyscic¢ obszar wlotu.

Dola¢ oleju hydraulicznego.

Gatunek oleju: patrz Dane technicz-

ne

=> Nakreci¢ korek zamykajacy otwor wle-
wu oleju.

Wskazéwka

Jezeli manometr wskazuje podniesione

ci$nienie oleju hydraulicznego, serwis firmy

Kércher musi wymienic filtr oleju hydrau-

licznego.

vV

Kontrola instalacji hydraulicznej

= Zablokowa¢ hamulec postojowy.

=> Uruchomié silnik.

Konserwacje instalacji hydraulicznej prze-

prowadza tylko serwis firmy Karcher.

= Sprawdzi¢ szczelnos$¢ wszystkich wezy
hydraulicznych i przytaczy.

Kontrola i konserwacja chiodnicy wody

A\ Niebezpieczeristwo

Niebezpieczenstwo oparzenia gorgcq wo-

da! Pozwoli¢ na przynajmniej 20-minutowe

wychtodzenie chodnicy.

= Sprawdzi¢ pozom wody w chtodnicy na

zbiorniku wyréwnawczym (poziom
wody miedzy MIN a MAX).

= Wyczyscic plytki chfodnicy.

= Sprawdzi¢ szczelno$¢ wezy chtodnicy i
przytaczy.

= Wyczysci¢ wentylator.

Wymiana filtra paliwa

= Odkreci¢ i wymieni¢ filtr paliwa.

Wskazowka

Przed montazem filtra paliwa nalezy go wy-

peftnic olejem napedowym.

= Przykreci¢ nowy filtr paliwa.

= Przykrecic¢ filtr paliwa przy uzyciu mo-
mentu obrotowego 20 Nm.

Spusci¢ wode kondensacyjng z wodo-
oddzielacza oleju napedowego.

1 Pompa paliwowa
2 Separatora wody

1 Separatora wody
2 Sruba spustowa
3 Otwor spustowy

Wskazowka

Podstawi¢ pod otwér spustowy odpowied-

nie naczynie do zebrania wody kondensa-

cyjnej.

= Otworzy¢ $rube spustowa, spusci¢
wode kondensacyjng i ponownie za-
mkna¢ srube spustowa.

Sprawdzanie walca zamiatajacego

= Uruchomi¢ silnik.

= Podnies¢ pojemnika na $mieci do pozy-
cji koncowe;j.

= Wytaczy¢ silnik.

= Zablokowa¢ hamulec postojowy.
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Drazek zabezpieczajacy zaktadac przy
opréznianiu wysokosciowym.

Zdjac¢ tasmy lub liny z walca zamiataja-
cego.

Wyjac¢ drazek zabezpieczajacy.
Uruchomi€ silnik.

Opusci¢ zbiornik na $mieci do pozyc;ji
koncowe;.

= Wytaczy¢ silnik.

L 20 20 T 7

Wymiana walca zamiatajacego

—_

Sruba mocujaca oprawy walca zamia-
tajacego

Walec zamiatajgcy

Oprawa walca zamiatajgcego

Blacha podtrzymujgca boczng uszczelke
Boczna uszczelka

a b~ WON

Otworzy¢ kluczem ostone boczna.

Odkreci¢ nakretki motylkowe blachy

podtrzymujacej z bocznego uszczelnie-

nia i zdjg¢ blache podtrzymujaca.

= Boczna uszczelke roztozy¢ na ze-
wnatrz.

= Wykreci¢ srube mocujaca oprawy wal-
ca zamiatajacego i odchyli¢ oprawe na
zewnatrz.

= Wyjaé walec zamiatajacy.

vV

Pozycja montazowa walca w kierunku jaz-

dy (widok z gory)

Wskazéwka: Podczas montazu nowego

walca zamiatajgcego zwréci¢ uwage na po-

fozenie zestawu szczotek.

= Zamontowac¢ nowy walec zamiatajacy.
Rowki walca zamiatajagcego nalezy na-
fozy¢ na rowki przeciwlegtego waha-
cza.

Wskazéwka: Po montazu nowego walca

zamiatajgcego nalezy wyregulowacé po-

ziom zamiatania.
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Sprawdzanie i regulacja poziomu zamia-

tania walca

=>» Sprawdzi¢ cisnienie powietrza w opo-
nach.

= Wytaczy¢ dmuchawe ssaca.

= Wijechac¢ maszyng na rowne i gtadkie
podtoze, pokryte widoczng warstwa,
pytu lub kredy.

= Ustawi¢ programator na zamiatanie
przy uzyciu walca.

= Ustawic¢ przetgcznik programoéw do po-
zycji transportu.

= Cofng¢ urzadzenie.

= Skontrolowa¢ szerokos$¢ zamiatania.

Powierzchnia zamiatania powinna tworzy¢
réwnomierny kwadrat o szer. 80-85 mm.
Ustawi¢ szerokos¢ zamiatania:

1\//0_/

+

/

= Ustawi¢ pozycje zamiatanej powierzch-
ni przez wyregulowanie $ruby nastaw-
czej.

=>» Skontrolowaé¢ szeroko$¢ zamiatania.

1 Sruba ustalajaca

Sprawdzanie i regulacja szerokosci za-

miatanej przez miotte boczng

=» Sprawdzi¢ cis$nienie powietrza w opo-
nach.

= Podnie$¢ boczng miotte.

= Wjecha¢ maszyna na rowne i gtadkie

podtoze, pokryte widoczng warstwag,

pytu lub kredy.

Ustawi¢ programator na zamiatanie

przy uzyciu walca i miotty boczne;.

Podnies¢ boczng miotte.

Przetacznik wyboru programu ustawi¢

na opcje Jazda.

Cofna¢ urzadzenie.

Skontrolowa¢ szerokos¢ zamiatania.

L 20 T L
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Szerokos¢ poziomu zamiatania powinna
wynosi¢ 40-50 mm.

= Skorygowacé szerokos$¢ zamiatania przy
uzyciu dwdch srub nastawczych.
=>» Skontrolowaé szeroko$¢ zamiatania.

Ustawianie bocznych uszczelnien

= Sprawdzi¢ cisnienie powietrza w opo-
nach.

= Podnies¢ pojemnik na smieci i zabez-
pieczy¢ drazkiem zabezpieczajacym.

A\ Niebezpieczeristwo

Niebezpieczenstwo zranienia! Przy pod-

niesionym zbiorniku na $mieci zawsze za-

ktadac drazek zabezpieczajgcy.

= Odchyli¢ drazek zabezpieczajacy ku
gorze w celu dokonania oprdznienia
wysokosciowego i wtozy¢ do uchwytu
(zabezpieczonego).

1 Uchwyt drazka zabezpieczajacego
2 Drazek zabezpieczajacy

= Otworzy¢ ostone boczng w sposdb opi-
sany w rozdziale ,Wymiana walca za-
miatajgcego”.

= Poluzowac 6 nakretek motylkowych
przy bocznej blasze podtrzymujace;.

= Poluzowac¢ 3 nakretki (SW 13) przy bla-
sze podtrzymujacej z przodu.

= Boczne uszczelnienie docisna¢ na tyle

ku dotowi (otwor podtuzny), az osiggnie

odstep 1 - 3 mm od ziemi.

Przykreci¢ blachy podtrzymujace.

Powtorzy¢ proces na drugiej stronie

urzadzenia.

vV
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Sprawdzanie ci$nienia powietrza w opo-
nach

= Zaparkowac¢ zamiatarke na réwnej po-
wierzchni.

Podtgczy¢é manometr do zaworu opony
Sprawdzi¢ cisnienie powietrza, w razie
potrzeby skorygowac.

Dopuszczalne cisnienie opon, patrz
dane techniczne.

v vy

Reczne czyszczenie filtra pylowego
= Wyczysci¢ filtr pytlowy naciskajac na
przycisk czyszczenia filtra.

Wymiana filtra pytu

I\ Ostrzezenie

Przed przystapieniem do wymiany filtra
pytu opréznic¢ zbiornik $mieci. Podczas
prac przy instalacji filtrujgcej nosi¢ maske
przeciwpytowg. Przestrzegac przepisow
bezpieczeristwa dot. obchodzenia sie z
drobnymi pytami.

2 pokrywa urzadzenia

= Otworzy¢ blokade, w tym celu wykreci¢
Srube skrzydetkowa.
= Zlozyé pokrywe urzadzenia do przodu.




= Wymienic filtr pytu.
=> Ponownie zamkna¢ pokrywe filtra.

Kontrola i nastawa paska klinowego

Przy nacisku wynoszacym 10 kg pasek kli-

nowy musi sie odchyla¢ o ok 7-9 mm.

= Zleci¢ autoryzowanemu serwisowi
ustawienie naprezenia paska klinowe-
go.

Sprawdzanie i wymiana filtra powietrza

1
2 Obudowa filtra powietrza

= Otworzy¢ zamkniecie.

= Zdja¢ obudowe filtra powietrza.

= Wymieni¢ wktad filtra powietrza.
Wskazoéwka: Pozycja montazowa z
wylotem ku dofowi (patrz rysunek).

=> Odkreci¢ nakretke motylkowa na cyklo-
nie.

= Wyczyscié cyklon.

Wymiana zaréwki reflektora (opcja)

= Odkreci¢ reflektor.

= Wyja¢ reflektor i wtyki.

Wskazéwka: Pamieta¢ o pozycjach wty-

kow.

= Rozkrecic reflektor.

= Roztozy¢ obudowe reflektora i utrzymy-
wac go w pozycji poziomej, gdyz zarow-
ka nie jest zamocowana.

= Odryglowa¢ patak zamykajacy i wyjac

zaréwke.

Zamontowac nowg zaréwke.

Montaz wykona¢ w odwrotnej kolejno-

Sci.

L7

Wymiana bezpiecznikow
= Otworzy¢ uchwyt zabezpieczajacy.

FUO4 FUO9 FU10 FU11 FUO6 FUO7

a0 U L\ﬂ 00 @/9
T

FUO8 FU03 FU13 FUO5 FU02 FU12
= Sprawdzi¢ bezpieczniki.
Wskazéwka: Bezpieczniki FU 01i FU 14
znajdujg sie w pomieszczeniu silnikowym.

Bezpiecznik gtowny 60 A
Swiatta awaryjne 10A
Przekaznik bezpieczenstwa|10 A
Wskaznik wielofunkcyjny

FU 04 |Pompa paliwowa 10A

FU 05 |Przekaznik czasowy 30A
Wytacznik stykowy fotela

FU 06 |Klakson i silnik wentylatora |25 A
chtodnicy hydraulicznej

FU 07 |Programator 10A
Funkcje zbiornika na $mieci

FU 08 |Wiacznik Swiatet hamowa- |10 A
nia
Migacz

FU 09 |Lewe oswietlenie 75A

FU 10 |Prawe oswietlenie 75A

FU 11 |Przednie o$wietlenie 10A
(Swiatta mijania)

FU 12 |Ukiad wibracyjny 20A
Obrotowe Swiatto ostrze-
gawcze

FU 13 |Pompa wodna 10A
Wentylator kondensatora
Oswietlenie kabiny
Wycieraczka
3. Miotly boczne
Silnik dmuchawy kabiny

FU 14 |Silnika wentylatora konden-{40 A
satora

= Wymieni¢ uszkodzone bezpieczniki.
Wskazéwka: Stosowac wytacznie bez-
pieczniki o tej samej wartosci.
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Deklaracja zgodnosci UE

Niniejszym o$wiadczamy, ze okres$lone po-
nizej urzadzenie odpowiada pod wzgledem
koncepcji, konstrukcji oraz wprowadzonej
przez nas do handlu wersji obowigzujagcym
wymogom dyrektyw UE dotyczacym wy-
magan w zakresie bezpieczenstwa i zdro-
wia. Wszelkie nie uzgodnione z nami
modyfikacje urzadzenia powodujg utrate
waznosci tego oswiadczenia.

Produkt: Zamiatarka odkurzajaca z
urzadzeniem na siedzeniu
Typ: 1.186-xxx

Obowiazujace dyrektywy WE
2006/42/WE (+2009/127/WE)
2004/108/WE

2000/14/WE

Zastosowane normy zharmonizowane
EN 60335-1

EN 60335-2-72

EN 55012: 2007 + A1: 2009

EN 55014-2: 1997 + A2: 2008
Zastosowane normy krajowe
Zastosowana metoda oceny zgodnosci
2000/14/WE: Zatacznik V

Poziom mocy akustycznej dB(A)

Zmierzony:
Gwarantowa-

ny:

Z upowaznienia zarzadu przedsiebiorstwa.

I(/Z i Sesec
.Jenner S. Reiser
CEO Head of Approbation

Petnomocnik dokumentacji:
S. Reiser

Alfred Karcher GmbH & Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28 - 40
71364 Winnenden (Germany)
tel.: +49 7195 14-0

faks: +49 7195 14-2212

Winnenden, 2011/03/01
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Usuwanie usterek

Usterka

Usuwanie usterek

Nie mozna wigczy¢ urzadzenia

Zajac miejsce w fotelu kierowcy, aktywowany zostanie przetacznik kontaktu fotela

Ustawi¢ przetgcznik wyboru kierunku jazdy w pozycji Srodkowe;j.

Natadowaé albo wymieni¢ akumulator

Zatankowac paliwo, odpowietrzy¢ uktad paliwowy

Wymienic filtr paliwa

Sprawdzanie i naprawa przewodéw paliwowych, przytaczy i ztaczy

Powiadomic¢ serwis firmy Karcher

Silnik pracuje nieréwnomiernie

Wyczyscic filtr powietrza i wymieni¢ wktad filtracyjny

Sprawdzanie i naprawa przewodéw paliwowych, przytaczy i ztaczy

Powiadomic¢ serwis firmy Karcher

Przegrzany silnik

Uzupetni¢ poziom chtodziwa

Wyptukaé chtodnice

Naprezy¢ pasek klinowy

Powiadomic¢ serwis firmy Karcher

Silnik pracuje, lecz urzadzenie je-
dzie powoli lub stoi w miejscu

Zwolni¢ hamulec postojowy

Sprawdzi¢, czy nie zaplataty sie tasiemki i nici.

Powiadomic¢ serwis firmy Karcher

Swist w uktadzie hydraulicznym

Uzupetni¢ poziom ptynu hydraulicznego

Powiadomic¢ serwis firmy Karcher

Szczotki kreca sie jedynie powoli,
albo wcale si¢ nie kreca.

Przestawi¢ dzwignie gazu catkowicie do przodu (wysoka predkos¢ obrotowa).

Sprawdzi¢, czy nie zaplataty sie tasiemki i nici.

Powiadomic¢ serwis firmy Karcher

Mato albo brak mocy ssania w ob-
szarze szczotek

Oczyscic filtr.

Powiadomic¢ serwis firmy Karcher

Urzadzenie pyli

Ustawianie bocznych uszczelnien

Wigczy¢ dmuchawe

Wyczyscic filtr pytowy

Wymieni¢ uszczelki filtra

Powiadomic serwis firmy Karcher

Modut czyszczacy pozostawia
Smieci

Oprozni¢ zbiornik $mieci

Catkowicie zamkna¢ pojemnik na $mieci

Wyczyscic filtr pytowy

Wymiana walca zamiatajacego

Ustawi¢ szeroko$¢ zamiatania

Wymieni¢ tasme uszczelniajgcg pojemnika na $mieci

Usuna¢ blokade walca zamiatajgcego

Powiadomic¢ serwis firmy Karcher

Pojemnik na $mieci si¢ nie podno-
si lub nie obniza

Ustawianie przetacznika programéw do pozycji transportowej “53 .

Powiadomic¢ serwis firmy Karcher

Pojemnik na $mieci obraca sie
zbyt powoli albo nie obraca sie
wcale

Powiadomi¢ serwis firmy Karcher

Usterki robocze hydraulicznie po-
ruszanych czeéci

Powiadomi¢ serwis firmy Karcher

14
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Dane techniczne

| KM 170/600 R D

Dane urzadzenia

Predkos¢ jazdy, w przéd km/h 14

Predkos¢ jazdy, w tyt km/h 14

Maks. zdolno$¢ pokonywania wzniesien - 18%

Wydajnos$é powierzchniowa bez miotet bocznych m2/h 18800

Wydajnos$¢ powierzchniowa z 1 miottami bocznymi m2/h 23800

Wydajnos¢ powierzchniowa z 2 miottami bocznymi mz/h 28000

Szerokos$¢ robocza bez miotet bocznych mm 1344

Szerokos$¢ robocza z 1 miottami bocznymi mm 1700

Szerokos$¢ robocza z 2 miottami bocznymi mm 2000

Stopien ochrony, ochrona przed kroplami wody - IPX 3

Okres eksploatacji przy petnym zbiorniku h 4.5

Silnik

Typ - YANMAR 4TNV88

Konstrukcja - 4-cylindrowy czterosuwowy silnik wyso-
koprezny

Rodzaj chtodzenia -- Chtodzenie wodne

Kierunek obrotow -- w kierunku przeciwnym do ruchu wska-
zéwek zegara

Otwor mm 88

Skok mm 90

Pojemnos¢ skokowa cm? 2189

llos¢ oleju | 3,4

Robocza liczba obrotéw 1/min 2000

Maks. predkos¢ obrotowa 1/min 2050

Predkos¢ obrotowa biegu jatowego 1/min 1300

Moc maks. kW / PS 29,5740

Maks. moment obrotowy przy 1100 obr./min Nm 141

Filtr oleju -- Wktad filtra

Filtr zasysanego powietrza -- Wkiad filtra wewnetrznego, wkiad filtra
zewnetrznego

Filtr paliwa -- Wktad filtra

Instalacja elektryczna

Akumulator V, Ah 12,72

Generator, prad tréjfazowy V, A 12, 80

Rozrusznik -- Starter elektryczny

Instalacja hydrauliczna

llo$¢ oleju w catej instalacji hydraulicznej I 37

llo$¢ oleju w zbiorniku hydraulicznym I 28

Gatunki oleju

Silnik (ponad 25 C) - SAE 30, SAE 10W-30, SAE 15W-40

Silnik (0 do 25°C) - SAE 20, SAE 10W-30, SAE 10W-40

Silnik (ponizej 0 C) - SAE 10W, SAE 10W-30, SAE 10W-40

Uktad hydrauliczny - HV 46

Zbiornik na smieci

Maks. wys. wytadunku mm 1520

PL
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Objetos¢ zbiornika $mieci | 600

Walec zamiatajacy

Srednica walca zamiatajacego mm 400
Szerokos$¢ walca zamiatajagcego mm 1344

llo$¢ obrotow 1/min 340
Szeroko$¢ zamiatania mm 80

Miotta boczna

Srednica miotly bocznej mm 650
Predkos¢ obrotowa (bezstopniowa) 1/min 0-63
Ogumienie

Rozmiar opon przednich - 6.00-8
Cisnienie powietrza w oponach przednich bar 8

Rozmiar opon tylnych -- 5.00-8
Cisnienie powietrza w oponach tylnych bar 8

Hamulec

Przednie kota -- Mechaniczny
Koto tylne - hydrostatyczny
Uktad filtracyjny i ssacy

Konstrukcja - Ptaski filtr falisty
llo$¢ obrotow 1/min 2900
Powierzchnia filtra drobnego pytu m? 9,1
Podcisnienie znamionowe w uktadzie ssacym mbar 18,5
Znamionowy strumien objetosci w uktadzie ssacym m3/h 1650

Uktad wibracyjny -- Silnik elektryczny
Warunki otoczenia

Temperatura °C -5 do +40
Wilgotnos$¢ powietrza, brak obroszenia % 0-90
Wartosci okreslone zgodnie z EN 60335-2-72

Emisja hatasu

Poziom cisnienie akustycznego La dB(A) 82
Niepewnos$¢ pomiaru K dB(A) 3

Poziom mocy akustycznej Ly, + Niepewnos$¢ pomiaru Ky dB(A) 104

Drgania urzadzenia

Drgania przenoszone przez konczyny gorne m/s? 1,5

Fotel m/s? 0,6
Niepewnos$é pomiaru K m/s? 0,1

Wymiary i ciezar

Dtug. x szer. x wys. mm 2742 x 1904 x 2213
Promien skretu w prawo mm 2525
Promien skretu w lewo mm 2490

Ciezar wiasny (bez przybuddéwek) kg 1695
Dopuszczalny ciezar catkowity kg 2701
Dopuszczalne obcigzenie osi przedniej kg 1703
Dopuszczalne obcigzenie osi tylnej kg 998
Pojemnos¢ baku paliwa, Diesel | 26

Zmiany techniczne zastrzezone!

16
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AE Karcher FZE, P.O. Box 17416, Jebel Ali Free Zone (South),
Dubai, United Arab Emirates,
&=+971 4 886-1177, www.kaercher.com

AR Kércher S.A., Urugguay 2887 (1646) San Fernando,
Pcia. de Buenos Aires
&=+54-11 4506 3343, www.karcher.com.ar

AT Alfred Karcher Ges.m.b.H., LichtblaustraRe 7, 1220 Wien,
&=+43-1-25060-0, www.kaercher.at

AU Kércher Pty. Ltd., 40 Koornang Road, Scoresby VIC 3179,
Victoria,
&+61-3-9765-2300, www.karcher.com.au

BE Karcher N.V., Industrieweg 12, 2320 Hoogstraten,
&=+32-3-340 07 11, www.karcher.be

BR Karcher Industria e Comércio Ltda., Av. Professor
Benedicto Montenegro no 419, Betel,

Paulinia - Estado de Sao Paulo, CEP 13.140-000

&= +55-19-3884-9100, www.karcher.com.br

CA Karcher Canada Inc., 6535 Millcreek Road, Unit 67,
Mississauga, ON, L5N 2M2,
&=+1-905-672-8233, www.karcher.ca

CH Karcher AG, Industriestrasse, 8108 Dallikon, Karcher SA,
Croix du Péage, 1029 Villars-Ste-Croix,
20844 850 864, www.kaercher.ch

CN Karcher (Shanghai) Cleaning Systems, Co., Ltd., Part F, 2nd
Floor, Building 17, No. 33, XI YA Road, Waigaogiao Free Trade,
Pudong, Shanghai, 200131

&+86-21 5076 8018, www.karcher.cn

CZ Karcher spol. s r.o., Modletice c.p. 141, CZ-251 01 Ricany,
&=+420/323/606 014, www.kaercher.cz

DE Alfred Karcher Vertriebs-GmbH, Friedrich-List-Stralle 4,
71364 Winnenden,
&+49-7195/903-0, www.kaercher.de

DK Karcher Renggringssystemer A/S, Helge Nielsens Alle 7 A,
8723 Lasning,
&+45-70206667, www.karcher.dk

ES Kaércher, S.A., Pol. Industrial Font del Radium,
Calle Josep Trueta, 6-7, 08403 Granollers (Barcelona),
&=+34-902 17 00 68, www.karcher.es

F Karcher S.A.S., Z.A. des Petits Carreaux,
5, avenue des Coquelicots, 94865 Bonneuil-sur-Marne,
&=+33-1-4399-6770, www.karcher.fr

Fl Karcher QY, Yrittdjantie 17, 01800 Klaukkala,
&+358-207 413 600, www.karcher fi

GB Karcher (U.K.) Ltd., Karcher House, Beaumont Road,
Banbury, Oxon OX16 1TB,
&= +44-1295-752-000, www.karcher.co.uk

GR Kércher Cleaning Systems A.E., 31-33, Nikitara str. &
Konstantinoupoleos str., 136 71 Aharnes,
&+30-210-2316-153, www.karcher.gr

HK Karcher Limited, Unit 10, 17/F., Apec Plaza, 49 Hoi Yuen Road,
Kwun Tong, Kowloon,
&++(852)-2357-5863, www.karcher.com.hk

HU Karcher Hungaria KFT, Tormasrét ut 2., (Vendelpark),
2051 Biatorbagy,
& +36-23-530-64-0, www.kaercher.hu

| Kércher S.p.A., Via A. Vespucci 19, 21013 Gallarate (VA),
= +39-848-998877, www.karcher.it

IE Karcher Limited (Ireland), C1 Centrepoint Business Park,
Oak Road, Dublin 12,
=(01) 409 7777, www.kaercher.ie

JP Karcher (Japan) Co., Ltd., Irene Karcher Building, No. 2, Matsus-
aka-Daira 3-chome, Taiwa-cho, Kurokawa-gun, Miyagi 981-3408,
& +81-22-344-3140, www.karcher.co.jp

KR Karcher (Korea) Co. Ltd., 162 Gukhoe-daero, (872-2 Sinjeong-
Dong), Seoul, Korea
2=02-322 6588, A/S. 1544-6577, www.karcher.co.kr

LV Karcher SIA, Marupes nov., Marupe, Karla Ulmana gatve 101,
Riga, LV-1046
&=+371-67 80 87 07

MX Karcher México, SA de CV, Av. Gustavo Baz No. 29-C, Col. Nau-
calpan Centro, Naucalpan, Edo. de México, C.P. 53000 México,
&+52-55-5357-04-28, www.karcher.com.mx

MY Karcher Cleaning Systems Sdn. Bhd., 71 & 73 Jalan TPK 2/8, Taman
Perindustrian Kinrara, Seksyen 2, 47100 Puchong, Selangor Darul Ehsan
2&+603 8073 3000, www.karcher.com.my

NL Karcher B.V., Postbus 474, 4870 AL Etten-Leur,
20900-33 666 33, www.karcher.nl

NO Karcher AS, Stanseveien 31, 0976 Oslo, Norway,
&=+47 815 20 600, www.karcher.no

NZ Karcher Limited, 12 Ron Driver Place, East Tamaki,
Auckland, New Zealand,
&®+64 (9) 274-4603, www.karcher.co.nz

PL Karcher Sp. z 0.0., Ul. Stawowa 140, 31-346 Krakow,
&+48-12-6397-222, www.karcher.pl

RO Karcher Romania srl, Sos. Odaii 439, Sector 1, RO-013606 BUKAREST,
%&+40 37 2709001, www.kaercher.ro

RU Karcher Ltd. Service Center, 105082, Mocksa, yn. b.lMouToBas, 4. 40
&=+7-495 789 90 76, www.karcher.ru

SE Karcher AB, Tagenevédgen 31, 42502 Hisings-Karra,
&+46 (0)31-577 300, www.karcher.se

SGP Karcher South East Asia Pte. Ltd., 5 Toh Guan Road East,
#01-00 Freight Links Express Distripark, Singapore 608831,
&+65-6897-1811, www.karcher.com.sg

SK Karcher Slovakia, s.r.o., Beniakova 2, SK-94901 NITRA,
&=+421 37 6555 798, www.kaercher.sk

TR Karcher Servis Ticaret A.S., Mahmudbey Mahallesi istog,
Petrol Plaza C-Blok Kat: 2-3, Bagcilar, 34218 Istanbul
&=+90-232-252-0708, +90-232-251-3578, www.karcher.com.tr

TW Karcher Limited, 7/F, No. 66, Jhongijheng Rd., Sinjhuang City,
Taipei County 24243, Taiwan,
&=+886-2-2991-5533, +886-800-666-825, www.karcher.com.tw

UA Karcher Ltd., Petropavlivska Str., 4, Petropavlivska Borschagiv-
ka, Kyiv region, 08130,
=+380 44 594 7576, www.karcher.com.ua

USA To locate your local dealer please visit our web site at
http://www.karchercommercial.com or call us at 888.805.9852

ZA Kércher (Pty) Ltd., 144 Kuschke Street, Meadowdale,
Edenvale, 1614,
&+27-11-574-5360, www.karcher.co.za
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